o

Magna PT"S.p.A.
Via,dei Gerani, 5

1) Empranger/Consignée/Destinataire '(25 Empfangs- und Bearbeitungsvermerkef Ligferschein
\ Remarks/Observations,
{3) Nr.

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison

00109163

I - 70026 Modugno 02.09.2019
(5) Llelerany vendar - curnissear B} rracht 17y Anlieferung (1st) Rechnung

T — 91600189 Ifrei | |unfrei | fWaggon iSpedileur

finova Feinschneidtechnik GmbH £ o _E::_:::hrz:_

Am Weidenbroich 24 il (L2155

42897 Remscheid ¢ Post

10} Ihre Zelchen/

(11) Bestellung NrJyuurnrdnebr"ﬁ'

(15) Zusatzdaten des Bestellers

(12-) Unsere Abteilungfour ref./

(13) Hausru

{14) Unsere Auftragsnr.four No./otre No.

our refufvolre rel. fvolre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ AB7084
19.06.2017 {5631 -365
18) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20} unfrei](21) Verpackungsart/ (22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage _ - -
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Brito 639,00 519,67 Netto:
Freight &
25)Vgrsandanscnri-ﬂ7.‘ﬁlpplng Zddress/Destinataire 26) ADladEsiens
SvevaTrans s.r.l. 4 Via dei Gerani, 5 | -70026 Modugno {100 14248
2f) ¢ achnummer Jorawing No./ ¢ {28} Bezelchnung der Listerung/Leistung/escription 30y Menge/ 31) {40) Empfangervermerke
Pos.} 1Plan No. i (21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantilé  Einheit Menge (156 - Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskérper 5.160 Stk -
e T T s lEE, e == = = = — P LI S ) P P
(2174)
40 x TBA-520881 1298tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922 e
40 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
KUEHNE+RAGEL s/
AJCETTAZIONE MERCE
Quantita cfchiarata: S' ‘
Quantita gfettiva: 60
Tipo lmbajaggio:
Quantita nballi;
Conformith alle schede drimballe: &
Data contfollo:
= 0| 1o
{32) Eingangsvermerke @3) Mengenprufung A3} GUlepritungl Protbencht (@) Empranger 46} Rechnungspritung |
Datum
Name/
Nr




Transport Order - Y77

— __ \ 74— —
Sender Vabidio, "}‘* ittt
- | 03-5ER-2019
FINOVA FEIMSCHNMEIDTECHNIK GMBH
M WEIDENBROICH 24
D-42897 REMSCHEID
:?glllm rul:lgldlg:gg di carico {dj ritiro} grd:}_e di trasporto
ZEY-EC-1282978
Condidoni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franeo dom. francn fabbrica
Destinatario  N° partita IVA [ecedinize [ ervots DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. Dﬁdﬁﬂm Dmgﬁmm SQBCE]N
da'zipagaﬂ st | POLOMITSTRASSE =0
Dd} y Dﬂ "‘"‘”gm D-580939 HAGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO (Gt D™ Tel:+49 2331 3578-0
o Fax:+49 Q2331 3578470
UIA DEI CICLAMINI 4
I-~-70086 MODUGND EXW
. Assleurazione complementare Numera di dossier
e Additional transport insurance | Yerminal reference
e o : OZEI0YOEETERD
. Riferimenti de] diente
Valuta Valore da assicurars | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
Mol TMO=T N E20;
Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 389 / 80 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso Jordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
109163 109163 2546. 0
109163 8| PAL | 108163
Peso tassabile in ki Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable weight inkg Total gross weightin kg
Din. x anx mx an= Sa B0 wm Q. 00 e S4E6. O 2546, O

Richieste particolar / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructiops Allegati / Enclosures

FROM 1039160 TO 109163

[\ oo o S.%

Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT R F] m|5| afRkhitEE
Collection at sender Delivery to conslgnes According to CNIR, transport damiages have to be ated on the WIE ?EEU e p andss %‘ﬁ\ﬁdﬁg’m (BA)
2 upon delivery of the consignment. Bamages ot visible extemal i fnC = {?5
Data / Date Data / bate writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days\[teé I'VF'D aini i,
Orario /Time Orario ITime | 7 SET 7_019
Fitma dell'autista / Driver’s slanature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello 01
Conslgnea's signatura Consignee’s name in block letters Q""E’l i Der\’a t w1l
' ’*‘ ;"lta e quan

Tutta Ia enadizinni FIIRNCOMAMEST canm vinenlata alla Candiziani Ganarali di fraenarta FHIRNCAMMEST lvadi vatra)




